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6.2.5 Soleras
Descripcion

Descripcién

Capa resistente compuesta por una subbase granular compactada, impermeabilizacion y una capa de
hormigdn con espesor variable segun el uso para el que esté indicado. Se apoya sobre el terreno, pudiéndose
disponer directamente como pavimento mediante un fratamiento de acabado superficial, o bien como base
para un solado.

Se utiliza para base de instalaciones o para locales con sobrecarga estatica variable segun el uso para el
que este indicado (garagje, locales comerciales, etc.).

Criterios de medicidén y valoracién de unidades

Metro cuadrado de solera ferminada, con sus distintos espesores y caracteristicas del hormigoén, incluido
limpieza y compactado de terreno.

Las juntas se medirdn y valorardn por metro lineal, incluso separadores de poliestireno, con corte y
colocacion del sellado.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Segun CTE DB HE 1, apartado 6, en caso de formar parte de la envolvente térmica, se comprobard que las
propiedades higrotérmicas de los productos utilizados en los ceramientos se corresponden con las especificadas
en proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia a la difusion del vapor de agua d, vy, en su caso,
densidad p vy calor especifico cp, cumpliendo con la fransmitancia térmica maxima exigida a los cerramientos
que componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos ufilizados en los elementos constructivos de separacion. Los productos que componen
los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie kg/m2.

- Capa subbase: podrd ser de gravas, zahorras compactadas, etc.

- Impermeabilizacion (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 4): podrd ser de |[dmina de
polietieno, etc.

- Hormigdén en masa:

- Cemento (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 19.1): cumplird las exigencias en cuanto a
composicién, caracteristicas mecdnicas, fisicas y quimicas que establece la Instruccién RC-08.

- Aridos (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1): cumplirdn las condiciones fisico-
quimicas, fisico-mecdnicas y granulométricas establecidas en la Instruccién EHE-08. Se recomienda que el
tamafio maximo del drido sea inferior a 40 mm, para facilitar la puesta en obra del hormigon.

- Agua: se admitiran todas las aguas potables, las tradicionalmente empleadas y las recicladas procedentes
del lavado de cubas de la central de hormigonado. Deberdn cumplir las condiciones del articulo 27 de la
Instruccion EHE-08. En caso de duda, el agua deberd cumplir las condiciones de dicho articulo.

- Armadura de retraccion: serd de malla electrosoldada de barras o alambres corrugados que cumple las
condiciones en cuanto a adherencia y caracteristicas mecdnicas minimas establecidas en la Instruccion
EHE-08.

- Aglomerantes, aglomerantes compuestos y mezclas hechas en fabrica para suelos autonivelantes a base
de sulfato de calcio (ver Parte |l, Relacion de productos con marcado CE, 19.1).

- Aglomerantes para soleras confinuas de magnesia. Magnesia cdustica y cloruro de magnesio (ver Parte |,
Relacién de productos con marcado CE, 19.1).

Incompatibilidades entre materiales: en la elaboracién del hormigdn, debido a su peligrosidad se permite
el empleo de dridos que contengan sulfuros oxidables en una proporcion muy baja, conforme a lo indicado en
la Instruccién EHE-08.

- Sistema de drengje
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Drenes lineales: tubos de hormigon poroso o de PVC, polietileno, etc. (ver Parte Il, Relacion de productos
con marcado CE, 14.1).
Drenes superficiales: Idminas drenantes de polietileno y geotextil, etc. (ver Parte Il, Relacion de productos
con marcado CE, 4.3).
- Encachados de dridos naturales o procedentes de machaqueo, etc.
- Arquetas de hormigon.
- Sellador de juntas de retraccién (ver Parte |l, Relacion de productos con marcado CE, 9): serd de material
eldstico. Serd de facil introduccion en las juntas y adherente al hormigén.
- Relleno de juntas de conftorno (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 3): podrd ser de
poliestireno expandido, etc.

Se eliminaran de las gravas acopiadas, las zonas segregadas o contaminadas por polvo, por contacto con
la superficie de apoyo, o por inclusidn de materiales extrafios.

El arido natural o de machaqueo utilizado como capa de material filirante estard exento de arcillas y/o
margas y de cualquier ofro tipo de materiales extranos.

Se comprobard que el material es homogéneo y que su humedad es la adecuada para evitar su
segregacion durante su puesta en obra y para conseguir el grado de compactacion exigido. Si la humedad no
es la adecuada se adoptardn las medidas necesarias para corregirla sin alterar la homogeneidad del material.

Los acopios de las gravas se formardn y explotardn, de forma que se evite la segregacion y compactacion
de las mismas.

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra serdn tratados conforme a la Parte Il
Gestion de residuos de consfruccion o demolicion en la obra.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se
han obtenido mediante métodos de cdlculo, los valores obtenidos y la justificacion de los cdlculos deben
incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

Se compactardn y limpiardn los suelos naturales.
Las instalaciones enterradas estaran terminadas.
Se fijardn puntos de nivel para la recdlizacién de la solera.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenédmeno electroguimico de la corrosién galvanica entre metales con diferente potencial,
se adoptardn las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
deberd seleccionar metales préximos en la serie galvénica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unidn de los dos metales.

No se dispondrdn soleras en contacto directo con suelos de arcillas expansivas, ya que podrian producirse
abombamientos, levantamientos y roturas de los pavimentos, agriefamiento de particiones interiores, etc.

Proceso de ejecucion
Ejecucion
- Eecucién de la subbase granular:
Se extenderd sobre el terreno limpio y compactado. Se compactard mecdnicamente y se enrasard.
- Colocacion de la ldmina de polietileno sobre la subbase.
- Capa de hormigén:
Se extenderd una capa de hormigon sobre la ldmina impermeabilizante; su espesor vendrd definido en
proyecto segun el uso y la carga que tenga que soportar. Si se ha disponer de malla electrosoldada se dispondrda
antes de colocar el hormigdn. El curado se realizard cumpliendo lo especificado en el articulo 71.6 de la

Instruccion EHE-08
- Juntas de contorno:
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Antes de verter el hormigon se colocara el elemento separador de poliestireno expandido que formara la

junta de contorno alrededor de cualquier elemento gue interrumpa la solera, como pilares y muros.
- Juntas de retraccion:

Se ejecutardn mediante cajeados previstos o redlizados posteriormente a maquina, no separadas mds de

6 m, que penetrardn en 1/3 del espesor de la capa de hormigdn.
- Drengje. Segun el CTE DB HS 1 apartado 2.2.2:

Si es necesario se dispondrd una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo.
En caso de gue se utilice como capa drenante un encachado, deberd disponerse una lamina de polietileno por
encima de ella.

Se dispondrdn tubos drenantes, conectados a la red de saneamiento o a cualquier sistema de recogida
para su reufilizacion posterior, en el terreno situado bajo el suelo. Cuando dicha conexion esté situada por
encima de la red de drendje, se colocard al menos una camara de bombeo con dos bombas de achique.

En el caso de muros pantalla los tubos drenantes se colocardn a un metro por debajo del suelo y repartidos
uniformemente junto al muro pantalla.

Se colocard un pozo drenante por cada 800 m? en el terreno situado bajo el suelo. El didmetro interior del
pozo serd como minimo igual a 70 cm. El pozo deberd disponer de una envolvente filfrante capaz de impedir el
arrastre de finos del ferreno. Deberan disponerse dos bombas de achique, una conexion para la evacuacion a
la red de saneamiento o a cualquier sistema de recogida para su reutilizacion posterior y un dispositivo
automdtico para que el achique sea permanente.

Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra serdn tratados conforme a la Parte Il
Gestion de residuos de construccion o demolicion en la obra.

En el caso de centrales de obra para la fabricacién de hormigon, el agua procedente del lavado de sus
instalaciones o de los elementos de transporte del hormigdn, se verterd sobre zonas especificas, impermeables y
adecuadamente sefalizadas. Las aguas asi aimacenadas podran reutilizarse como agua de amasado para la
fabricacion del hormigon.

Siempre que se cumplan los requisitos establecidos al efecto en el articulo 27 de la Instruccién EHE-08.

Como criterio general, se procurard evitar la limpieza de los elementos de transporte del hormigdon en la
obra. En caso de que fuera inevitable dicha limpieza, se deberdn seguir un procedimiento semejante al
anteriormente indicado para las centrales de obra.

En el caso de producirse situaciones accidentales que provoquen afecciones medioambientales tanto al
suelo como a acuiferos cercanos, el constructor deberd sanear el terreno afectado vy solicitar la retirada de los
correspondientes residuos por un gestor autorizado. En caso de producirse el vertido, se gestionard los residuos
generados segun lo indicado en el punto 77.1.1 de la Instruccién EHE-08.

[ Tolerancias admisibles

Se comprobard que las dimensiones ejecutadas presentan unas desviaciones admisibles para el
funcionamiento adecuado de la construccion. Se estard a lo dispuesto en el proyecto de ejecucién o, en su
defecto a lo establecido en el anejo n°11 de la Instruccién EHE-08.

Condiciones de terminacion
La superficie de la solera se terminard mediante reglado, o se dejard a la espera del solado.

Control de ejecucién, ensayos y pruebas

[IControl de ejecucién

Puntos de observacion.
- Ejecucion:
Compacidad del terreno, planeidad de la capa de arena, espesor de la capa de hormigdn, planeidad de
la solera.
Resistencia caracteristica del hormigon.
Planeidad de la capa de arena.
Resistencia caracteristica del hormigdn: no serd inferior al noventa por ciento (90%) de la especificada.
Espesor de la capa de hormigon.
Impermeabilizacion: inspeccién general.
- Comprobacion final:
Planeidad de la solera.
Junta de retraccién: separacion entre las juntas.
Junta de contorno: espesor y altura de la junta.
En el caso de gue la Propiedad hubiera establecido exigencias relativas a la contribucién de la estructura
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a la sostenibilidad, de conformidad con el anejo n® 13 de la Instruccion EHE-08, la direccion facultativa deberda
comprobar durante la fase de ejecucion que, con los medios y procedimientos reales empleados en la misma,
se satisface el mismo nivel (A, B, C, D 6 E) que el definido en el proyecto para el indice ICES.

Conservacién y mantenimiento

No se superaran las cargas normales previstas.

Se evitard la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles v la caida de los no admisibles.

La solera no se verd sometida a la accidon de: aguas con pH menor de 6 o mayor de 9, o con una
concenfracion en sulfatos superior a 0,20 gr/l, aceites minerales organicos y pesados, ni a temperaturas superiores
a 40 °C.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido de impactos y de limitacion del tiempo de reverberacién, se realizardn por laboratorios y conforme a lo
establecido en las UNE-EN ISO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 140-5:1999 para ruido aéreo y en la
UNE-EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberacion. La valoracion
global de resultados de las mediciones de aislamiento se realizard conforme a las definiciones de diferencia de
niveles estandarizada para cada fipo de ruido segun lo establecido en el anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten folerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dB para aislamiento a ruido
de impacto y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.

6.2.6 Suelos flotantes
Descripcion

Descripcién

Elemento consfructivo sobre el forjado que comprende el solado o revestimiento del suelo con su capa de
apoyo y una capa de un material aislante a ruido de impactos. Para criterios de medicion y valoracion el solado
se incluird aparte.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

Mefro cuadrado de suelo flotante terminado, con sus distintfos componentes (salvo el solado, cuya
medicion y valoracion se realizard aparte), incluyendo limpieza y regularizacion del soporte. Componentes:

Para suelo flotante con solera o capa rigida de mortero de cemento u hormigdn (SF1): material aislante a
ruido de impactos, solapes entre l[dminas, cinta de sellado de juntas y zécalo perimetral o prolongacion del
material dislante en todos los encuentros con paramentos verticales para evitar la union rigida entre éstos vy la
solera; en su caso, parte proporcional de barrera impermeable entre capa de mortero y aislante; y capa de
mortero u hormigén (con o sin armado).

Para suelo flotante con capa rigida de doble placa de yeso laminado (solera seca) (SF2): material aislante
a ruido de impactos, solapes entre [dminas, cinta de sellado de juntas y zécalo perimetral de material aislante
en todos los encuentros con paramentos verticales para evitar la unién rigida entre éstos y la solera; y doble
placa de yeso laminado, incluso parte proporcional de pegado, atornillado y nivelacion superficial de las placas
de yeso laminado.

Para suelo flotante formado por una tarima flotante (SF3): material aislante a ruido de impactos (directo
bajo parquet o tarima de madera), solapes entre Idminas, cinta de sellado de juntas y zécalo perimetral o
prolongacion del material aislante en todos los encuentros con paramentos verticales para evitar la unidn rigida
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enfre éstos vy la solera.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcidn de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos vy sistemas se redlizard conforme se desarrolla en la Parte I,
Condiciones de recepcién de productos. Este control comprende el control de la documentaciéon de los
suminisfros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el confrol mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, apartado 6, en caso de que el suelo flotante forme parte de la envolvente térmica, se
comprobard que las propiedades higrotérmicas de los productos utilizados en los cerramientos se corresponden
con las especificadas en proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia a la difusion del vapor de
agua y, y, ensu caso, densidad p y calor especifico cp, cumpliendo con la transmitancia térmica mdaxima exigida
a los ceramientos que componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacion. Los productos que componen
los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie kg/m2.

- Material aislante a rvido de impactos: para SF1, podrd ser de lana mineral, poliestireno expandido
elastificado, espuma de polietileno expandido o reticulado o ldminas multicapa; para SF2, podrd ser de
lana mineral o poliestireno expandido elastificado; y para SF3, podrd ser de lana mineral o espuma de
polietileno expandido o reticulado. En cualquier caso, se debe indicar el espesor, su rigidez dindmica, s', en
MN/m3, obtenida segin UNE- EN 29052-1:1994 y la clase de compresibilidad, definida en sus propias normas
UNE (ver Parte Il, Relaciéon de productos con marcado CE, 3)

- Barrera impermeable: se tratard de un material pldstico impermeable, podrd ser una ldmina de polietileno
de 0,2 mm de espesor, etc. Se utilizard si el material aislante a ruido de impactos no es impermeable (ver
Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 4)

- Caparigida: suele disponerse de una capa de mortero de cemento de unos 50 mm de espesor y adecuada
al tipo de material aislante a ruido de impactos empleado. Se recomienda un mortero dosificado con 300
kg de cemento por m?, armado con mallazo de cuantia variable, entre 200 y 700 gramos por m2, en funcion
de las necesidades del proyecto, especialimente cuando sobre él se apoyen cargas lineales, como los
tabigues. Si no se incluye un mallazo de reparto, se recomienda utilizar una dosificacion rica de mortero.
Pastas autonivelantes para suelos (ver Parte Il, Relaciéon de productos con marcado CE, 8.3).
Conglomerante:

Cemento (ver Parte ll, Relacidn de productos con marcado CE, 19.1): cumplird las exigencias en cuanto a
composicion, caracteristicas mecdnicas, fisicas y quimicas que establece la Instruccidn para la recepcion de
cementos RC-08.

Aridos (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1)

Agua: se admitirdn todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas; en caso de duda, el agua
deberd cumplir las condiciones de acidez, confenido en sustancias disueltas, sulfatos, cloruros..., especificadas
en las normas UNE.

Aditivos en masa (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 19.1): podrdn usarse plastificantes
para mejorar la docilidad del hormigén, reductores de aire, acelerantes, retardadores, pigmentos, etc.

Malla electrosoldada de redondos de acero: cumplird las especificaciones recogidas en la subseccion
Hormigon armado, de la Parte | del presente Pliego de Condiciones Técnicas.

Fibras metdlicas o de polipropileno para dotar al pavimento de capacidad resistente. Se puede emplear
como sustituto del mallazo.

En caso de disponerse una capa de hormigon, ver prescripciones sobre los productos de la subseccion 3.3
Estructuras de hormigon del presente pliego.

En caso de emplear pastas autonivelantes para suelos, ver Parte ll, Relacién de productos con marcado
CE. 8.3.

También pueden utilizarse los llamados suelos secos, que consisten en varias placas de yeso laminado. (ver
Parte II, Relacion de productos con marcado CE, 19.2).

- Revestimiento de suelo: podrd ser de baldosas ceradmicas, madera, efc. Ver prescripciones sobre los
productos en el capitulo correspondiente al material seleccionado.

Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso, gestién de residuos, conservaciéon y mantenimiento)
- Para los productos cemento, dridos, aditivos y armaduras, consultar el apartado 2 de la subseccidn
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Estructuras de hormigon de la Parte | del presente Pliego.
- En caso de ldminas de polietileno:
El material debe resguardarse de la infemperie, de la luz solar y almacenarse en posicion vertical.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se
han obtenido mediante métodos de cdlculo, los valores obtenidos vy la justificacion de los cdlculos deben
incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

- En general: el forjado garantizard la estabilidad con flecha minima y compatibilidad quimica con los
componentes del suelo flotante. Terminada la estructura, se comprobard que el soporte (forjado, losa, etc.)
haya fraguado totalmente, esté seco, nivelado vy liso. Se limpiard la superficie del soporte de forma que no
haya restos de obra ni imperfecciones significativas que puedan deteriorar el material aislante a ruido de
impactos. Sise utilizan ldminas antimpacto de polietileno estas imperfecciones no deberdn tener un espesor
superior a 5 mm. Si existen huecos en el forjado, éstos deben rellenarse con mortero pobre o con arena,
con el fin de que la superficie del forjado quede lisa. Estos huecos no podran tener una profundidad superior
a5 mmisi se utiliza una ldmina antimpacto de polietileno, especialmente sila ldmina tiene 3 mm de espesor.
Los suelos flotantes se ejecutardn una vez que se haya llevado a cabo la ejecucién de los cerramientos
verficales de separacion enfre unidades de uso diferentes.

- SF1: La tabiqueria puede ejecutarse indistintamente sobre el suelo flotante o sobre el forjado. Si en el
proyecto estuviera previsto que los tabiques apoyaran en el forjado o sobre bandas eldsticas, los suelos
flotantes se ejecutaran una vez se hayan ejecutado todas los cerramientos verticales del edificio
(elementos de separaciéon verticales, tabiqueria, fachadas, etc.). Si en el proyecto estuviera previsto que
las instalaciones discurrieran bajo el material dgislante a ruido de impactos, se colocardn las tuberias de
instalaciones revestidas de un material elastico y se colocard una capa niveladora, por ejemplo de arena
o mortero pobre.

- SF2: Si en el proyecto estuviera previsto, las instalaciones irén siempre bajo el material aislante a ruido de
impactos. Las tuberias de las instalaciones deberdn revestirse con un material eléstico previamente. Se
colocardn y se ejecutard una capa niveladora, por ejemplo de arena o mortero pobre.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Los encuentros entre el suelo flotante y los elementos de separacién verticales, tabiques v pilares deben
realizarse de tal manera gue se eliminen contactos rigidos entre el suelo flotante y los elementos constructivos
perimétricos.

Deben eliminarse los contactos entre el suelo flotante y los conductos de instalaciones que discurran bajo
él. Para ello, los conductos se revestirdn de un material eldstico.

En los hormigones armados no podran utilizarse como aditivos el cloruro cdlcico ni en general productos en
cuya composicion infervengan cloruros, sulfuros, sulfifos u ofros componentes quimicos que puedan ocasionar o
favorecer la corrosion de las armaduras.

Proceso de ejecucion
Ejecucion
- Engeneral:

El material cislante a ruido de impactos cubrird toda la superficie del forjado y no debe interrumpirse su
continuidad, para ello se solapardn o sellardn las capas de material aislante, conforme a lo establecido por el
fabricante del aislante a ruido de impactos.

Se recomienda que las tuberias se lleven a camaras registrables si es posible, como por ejemplo falsos
techos.

- SFI:

- Si como material cislante a ruido de impactos se utilizan paneles de lana mineral, poliestireno expandido

elastificado o ldminas multicapa: se colocard un zdécalo de material aislante en todo el perimetro del

recinfo hasta una altura 5 cm superior a la altura de la solera que esté prevista ejecutar. También se
colocard ese zécalo en los pilares y tuberias que afraviesen el suelo flotante. Se colocard el material aislante
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aruido de impactos cubriendo tfoda la superficie del recinto, acometiendo al zécalo perimetral. Los paneles
se colocardn a tope vy si fuera preciso se sellardn conforme a las especificaciones del fabricante. Se
colocard un film impermeable a confrapeado sobre el material aislante a ruido de impactos de forma que
se evite el contacto directo entre el mortero y el forjado. Este film es necesario si el material aislante a ruido
de impactos es poroso o sus juntas no estdn selladas. Se efectuard un solape de 5 cm entre distintos pafos
del film. Dicho film tambien cubrird el zocalo perimetral. Si se produce una rotura o desgarro del material
aislante a ruido de impactos o del fim pldstico, se deberd cubrir con el mismo producto de forma que se
evite la comunicacion directa entre el suelo flotante vy el forjado original.

- Si como material aislante a ruido de impactos se utiliza una Idmina de polietileno: se colocard la [dmina
de impacto cubriendo toda la superficie del recinto, y se prolongard sobre los cerramientos verticales y
pilares al menos 5 cm por encima de la solera que esté previsto ejecutar. Entre ldminas de impacto se
realizard un solape de al menos 5 cm y se sellard con cinta adhesiva. Se procurard que no se produzcan
roturas en las ldminas, se tendrd especial cuidado con las [dminas de 3 mm de espesor. Si se produjeran
dichas roturas, se corregiradn colocando frozos de ldmina antimpacto con al menos 5 cm de solape vy
selldndolos con tira adhesiva, de forma que se evite la comunicacion directa entre el suelo flotante vy el
forjado original.

- Si asi estuviera previsto, se colocardn los conductos de instalaciones.

- Se colocard el mallazo de reparto sobre separadores.

- Se verferda el mortero encima del film plastico o de la ldmina de impacto de polietieno, segun el caso, (sin
que llegue a entrar en contacto con los cerramientos verticales perimetrales del recinto). Se recomienda
que el espesor sea de unos 5 cm y adecuado al tipo de material cislante a ruido de impactos empleado.
- Juntas de refraccion: se ejecutaran mediante cajeados previstos o realizados posteriormente a maquina,
no separadas mas de 6 m, que penefraran en 1/3 del espesor de la capa de hormigon.

- Juntas de hormigonado: preferentemente coincidiendo con las de retraccién.

- Se cubrira toda la superficie con el solado o acabado final sin que éste llegue a tocar directamente a los
cerramientos verticales.

- Se cortard a ras del pavimento, segun corresponda, el zécalo perimetral del material aislante a ruido de
impactos y del film pldstico o la prolongacion vertical de la Idmina de impacto de polietileno.

- Encuentro con tuberias de instalaciones: las tuberias pueden llevarse sobre la ldmina/paneles del material
aislante a ruido de impactos o bajo los mismos. Preferiblemente se llevardn por encima del material aislante
aruido de impactos, aunque, independientemente del montaje efectuado, las tuberias que discurran por
el suelo flotante no pueden conectar el forjado con la capa mortero. Las tuberias que discurran por el suelo
estardn protegidas preferiblemente con coquillas de un material eldstico, por ejemplo, coquillas de espuma
de polietileno, espuma elastomérica, etc. Si se ha proyectado un sistema de calefaccidn por suelo radiante,
puede instalarse éste por encima del material aislante a ruido de impactos.

Si se llevan por debagjo de la ldmina/panel aislante a ruido de impactos debe tenerse en cuenta si la
Iadmina/panel es suficientemente flexible para doblarse sin deteriorarse y salvar el desnivel producido por
las fuberias. Si los paneles no permiten esta configuracion, tal es el caso de los paneles de poliestireno
expandido elastificado o lana mineral, las tuberias que se coloquen por debajo del suelo flotante deben
llevar una capa niveladora de relleno, podrd ser una capa de arena, para evitar que el vertido del mortero
deteriore el material aislante a ruido de impactos.

SF2:

- Se colocard un zécalo de material cislante a ruido de impactos en todo el perimetro del recinto hasta una
altura de al menos 5 cm por encima del nivel previsto para la solera seca terminada. También se instalard
ese zécalo en los pilares y tuberias que atraviesen el suelo flotante.

- Se colocardn los paneles de material aislante a ruido de impactos, cubriendo toda la superficie del recinto,
acometiendo contra el zoécalo perimetral. Los paneles se colocardn a tope vy si fuera preciso se sellardn
conforme a las especificaciones del fabricante. Si se produce una rotura o desgarro del material aislante a
ruido de impactos, se deberd cubrir con el mismo producto de forma que se evite la comunicacion directa
entre el suelo flotante y el forjado original.

- Se colocardn las placas de yeso laminado ajustadas contra el zécalo perimetral. Se colocardn al menos
2 placas de 10 mm de espesor cada una. Cada una de las fases de placas se desfasardn al menos 5cm y
se uniran entre si mediante grapas, tornillos o pasta.

- Se cubrird toda la superficie con el solado o acabado final del suelo sin que éste llegue a tocar
directamente alos ceramientos verficales.

- Se cortard a ras del pavimento el zécalo perimetral del material aislante a ruido de impactos.

- Encuentros entre el suelo flotante y los elementos de separacion verticales, tabiques y pilares: la solera no
debe enfrar en contacto con los elementos verticales: particiones, pilares, fachadas, trasdosados,
tabigueria, efc. Entre el suelo y los paramentos debe interponerse una capa de material aislante a ruido de
impactos, gue impida el contacto entre el suelo y las particiones. El rodapié no debe conectar
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simultaneamente el suelo y la particion, para ello, debe colocarse una junta eldastica en la base del rodapié,
por ejemplo, un corddn de silicona o espuma de poliuretano. La tabiqueria debe apoyar en el forjado.
- Encuentro con tuberias de instalaciones: las tuberias no pueden poner en contacto las placas de yeso
laminado v el forjado. En caso de que las tuberias se lleven por el suelo, siempre lo harédn bajo el material
aislante a ruido de impactos. Para salvar el desnivel, se colocard una capa niveladora, que puede ser de
arena, mortero pobre, etc. El material de relleno de la solera deberd cubrir las instalaciones o bien cajearse
para permitir el paso de dichas instalaciones. En los casos en los que se instale una capa de arena o de
cualguier ofro material granular, se recomienda instalar una placa de yeso sobre la capa niveladora, previa
a la instalaciéon del material aislante a ruido de impactos, para distribuir el peso. Las tuberias que discurran
por el suelo estardn protegidas preferiblemente con coquillas de un material eldstico, por ejemplo, coquillas
de espuma polietileno, espuma elastomeérica, efc.

- SF3:
- Si como material aislante a ruido de impactos se utilizan paneles de lana mineral se colocard un zécalo
de material dislante en todo el perimetro del recinto con una altura de unos 5 cm. También se colocard
ese zocalo en los pilares y tuberias que atraviesen el suelo flotante. Se colocard el material aislante a ruido
de impactos cubriendo toda la superficie del recinto, acometiendo al zécalo perimetral. Los paneles se
colocaran a tope y si fuera preciso se sellaran conforme a las especificaciones del fabricante. Si se produce
una rotura o desgarro del material aislante a ruido de impactos, se deberd cubrir con el mismo producto
de forma que se evite la comunicacion directa entre el suelo flotante y el forjado original.
- Si como material cislante a ruido de impactos se utiliza una Idmina de polietileno: se colocard la Iémina
de impacto cubriendo toda la superficie del recinto, y se prolongard sobre los cerramientos verticales y
pilares al menos unos 5 cm. Entre ldminas de impacto se realizard un solape de al menos 5 cm v se sellard
con cinta adhesiva. Se procurard que no se produzcan roturas en las [dminas, se tendrda especial cuidado
con las ldminas de 3 mm de espesor. Si se produjeran dichas roturas, se corregirdn colocando trozos de
l&dmina antimpacto con al menos 5 cm de solape y selléndolos con tira adhesiva, de forma que se evite la
comunicacién directa entre el suelo flotante y el forjado original.
- Se cubrird toda la superficie con el solado o acabado final sin que éste llegue a tocar directamente a los
cerramientos verficales.
- Se cortard a ras del pavimento, segin corresponda, el zocalo perimetral del panel de lana mineral o la
prolongacién vertical de la ldmina de impacto de polietileno.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucidn de la unidad de obra serdn tratados conforme a la Parte Il
Gestion de residuos de construccion o demoliciéon en la obra.

" Tolerancias admisibles

Respecto a la nivelacion del soporte se recomienda por regla general una folerancia de £ 5 mm.

Para la solera de hormigon, se comprobard que las dimensiones presentan unas desviaciones admisibles
para el funcionamiento adecuado de la construccion. Se estard a lo dispuesto en el proyecto de ejecucion o,
en su defecto alo establecido en el anejo n°11 de la Instruccion EHE-08. En cualquier caso, se tendrén en cuenta
las tolerancias del soporte del pavimento de acabado y su modo de colocacion.

[ Condiciones de terminacién

La superficie de la solera se terminard mediante reglado, o se dejard a la espera del solado.

En el caso de la solera seca, previo a la colocacion del solado, es necesario redalizar una imprimacion
(conforme instrucciones del fabricante de las placas de yeso laminado) para regularizar la capacidad de
absorcion y mejorar la adherencia. La imprimacion debe estar completamente seca antes de colocar el
revestimiento.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

Control de ejecucién

- Previo a la ejecucién: se comprobard que los materiales gue componen el suelo flotante se encuentran
en correcto estado. Para SF1, que los cerramientos verticales que delimitan cada unidad de uso estdn
ejecutados, o si son de fdbrica, se han ejecutado al menos las 2 primeras hiladas. Si coresponde, si se ha
ejecutado la tabiqueria.

Comprobacion del soporte: se comprobard que la superficie del forjado esté limpia, seca y sin
iregularidades significativas.

- Ejecucion:

En general, replanteo, nivelacion y acabado de la superficie.

SF1:
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En su caso, las instalaciones que van por el suelo no estan en contacto directo con el forjado y se han
revestido de

un maferial elastico. Si las instalaciones van bajo el material aislante a ruido de impactos, se ha colocado
una capa niveladora de arena, mortero pobre, etc.

Colocacién del zécalo perimetral/prolongacion de la ldmina de material aislante a ruido de impactos.
Cubricion de toda la superficie con el material aislante a ruido de impactos.

El z&calo perimetral/prolongacion de la ldmina de material aislante aruido de impactos sobresale al menos
5 cm por encima de la altura de la solera que se va a instalar.

En su caso, se comprobard que la barrera impermeable (film de pldstico) cubre toda la superficie del suelo,
asi como el zocalo perimetral. Antes de verter la solera de mortero, la superficie del film se ha colocado
contfrapeado y no presenta deterioros ni roturas.

Si se utiliza una ldmina antimpacto de polietileno, se comprobard que antes de verter la solera de mortero
la superficie no presenta deterioros ni roturas.

Armaduras de reparto.

La solera de mortero no entra en contacto directo con los ceramientos verticales.

Junta de refraccién: comprobacién de la separacion entre las juntas.

Junta de contorno: comprobacion del espesor y altura de la junta.

La solera fiene el espesor que se indica en proyecto.

SF2:

En su caso, si las instalaciones apoyan en el forjado, capa niveladora (arena, mortero pobre, etc.).
Comprobar si se ha colocado el zécalo perimetral de material absorbente acustico.

El material aislante a ruido de impactos cubre toda la superficie del suelo. Comprobar que se instala segun
indicaciones del fabricante y del proyecto.

Comprobar que las placas de yeso se han colocado contrapeadas y se han fijado entre si y no entra en
contacto directo con los cerramientos verticales.

SF3:

Colocacién del zécalo perimetral/prolongaciéon de la ldmina de material aislante a ruido de impactos.
Cubricién de toda la superficie con el material cislante a ruido de impactos.

El z6calo perimetral/prolongacion de la ldmina de material aislante aruido de impactos sobresale al menos
5cm.

Se comprobard que previo a la colocacion del solado, la superficie del material aislante no presenta
deterioros ni roturas.

- Comprobacion final: el acabado de suelo final no estd en contacto directo con cerramientos verticales
de separacién de distinta unidad de uso, fachadas, y/o pilares.

Conservacion y mantenimiento

Instalar el material aislante a ruido de impactos en la fecha mas préxima posible a la ejecucion de la solera,
para evitar su deterioro por el paso de oficios, instalaciones, ofras labores que se lleven a cabo en el edificio, etfc.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo y de daislamiento acuUstico a ruido de impactos, se realizardn por laboratorios vy conforme a lo
establecido en las UNE-EN ISO 140-4, UNE-EN I1SO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 140-5:1999 para ruido aéreo y en la
UNE-EN I1SO 140-7:1999 para ruido de impactos. La valoracién global de resultados de las mediciones de
agislamiento se realizard conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de
ruido segun lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten folerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limites establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a
ruido aereo y de 3 dB para aislamiento a ruido de impacto.

6.3 Falsos techos
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Descripcion

Descripcién

Revestimiento de techos en interiores de edificios mediante placas de escayola, de yeso laminado,
metdlicas, conglomerados, etc., (sin juntas aparentes cuando se frate de techos continuos, fijas o desmontables
en el caso de techos registrables), con el fin de reducir la altura de un local, y/o aumentar el dislamiento acustico
y/o térmico, y/o ocultar posibles instalaciones o partes de la estructura.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

Metro cuadrado de superficie realmente ejecutada de falso techo, incluso parte proporcional de
elementos de suspension, entramados, soportes.

Metro lineal de moldura perimetral si la hubiera.

Unidad de elemento decorativo si lo hubiere.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcidon de los productos, equipos vy sistemas se realizard conforme se desarrolla en la Parte |,
Condiciones de recepcién de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el conirol mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

SegUn DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacion. Se comprobarén que se
corresponden con las especificadas en proyecto. Los productos que componen los elementos constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie kg/m2. Los productos utilizados para
aplicaciones acusticas se caracterizan por: la resistividad al flujo del aire, r, en kPa s/m?2, obtenida segun UNE-EN
29053, en el caso de productos de relleno de las cdmaras de los elementos constructivos de separacion vy el
coeficiente de absorcién acustica, a, al menos, para las frecuencias de 500, 1000 y 2000 Hz y el coeficiente de
absorcién acustica medio am, en el caso de productos utilizados como absorbentes acUsticos. En caso de no
disponer del valor del coeficiente de absorcion acuUstica medio am. podrd utilizarse el valor del coeficiente de
absorcion acustica ponderado, w.

- Techos suspendidos (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 8.9).

- Panel de escayola, con distintos fipos de acabado: con cara exterior lisa o en relieve, con/sin fisurado y/o
material acustico incorporado, etc. Las placas de escayola no presentardn una humedad superior al 10%
en peso, en el momento de su colocacion.

- Placas o paneles (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, segun material):

Paneles metdlicos, de chapa de aluminio, (espesor minimo de chapa 0,30 mm, espesor minimo del
anodizado,

15 micras), chapa de acero cincado lacado, etc. con acabado perforado, liso o en rejilla, con o sin material
absorbente acustico incorporado.

Placa rigida de conglomerado de lana mineral u ofro material absorbente acustico.

Placas de yeso laminado con/sin cara vista revestida por lamina vinilica. Espesor minimo 1 placa: 15 mm.
Espesor minimo 2 o mas placas: 2x12,5 mm.

Placas de escayola (ver Parte ll, Relacién de productos con marcado CE, 8.10).

Placa de fibras vegetales unidas por un conglomerante: serd incombustible y estard tratada confra la
pudricion vy los insectos.

Paneles de tablero contrachapado.

Lamas de madera, aluminio, efc.

- Estructura de armado de placas para techos continuos (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado
CE, 19.5):

Estructura de perfiles de acero galvanizado o aluminio con acabado anodizado (espesor minimo 10
micras), longitudinales y fransversales.

Sistema de fijacion:

Elemento de suspension: podrd ser mediante varilla roscada de acero galvanizado con gancho cerrado
en ambos extremos, perfiles metdlicos galvanizados, tirantes de reglaje répido, etc.

Elemento de fijacion al forjado:
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Si es de hormigon, podrd ser mediante clavo de acero galvanizado fijado mediante tiro de pistola y gancho
con ftuerca, etc.

Si son bloques de entrevigado, podra ser mediante taco de material sintético y hembrilla roscada de acero
galvanizado, etc.

Si son viguetas, podrd ser mediante abrazadera de chapa galvanizada, etc.

En caso de que el elemento de suspension sean canas, estas se fijaran mediante pasta de escayola vy fibras
vegetales o sintéticas.

Elemento de fijaciéon a placa: podrd ser mediante alambre de acero recocido y galvanizado, pella de
escayola y fibras vegetales o sintéticas, perfiles laminados anclados al forjado, con o sin perfileria secundaria de
suspensién, y tornilleria para la sujeciéon de las placas, etc., para techos continuos. Para techos registrables, podrd
ser mediante perfil en T de aluminio o chapa de acero galvanizada, perfil en U con pinza a presion, efc.,
pud|endo quedar visto u oculto.

Material de juntas entre planchas para techos continuos (ver Parte |l, Relacion de productos con marcado

CE, 19.2): podr& ser de pasta de escayola (80 | de agua por cada 100 kg de escayola) y fibras vegetales o

sintéticas, etc.

- Elementos decorativos (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.2): molduras o florones de
escayola, fjados con pegamento cola, efc.

El acopio de los materiales deberd hacerse a cubierto, protegiéndolos de la infemperie.

Las placas se trasladardn en vertical o de canto, evitando la manipulacion en horizontal.

Para colocar las placas habrd que realizar los ajustes previamente a su colocacion, evitando forzarlas para
gue encdajen en su sitio.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se
han obtenido mediante métodos de cdlculo, los valores obtenidos y la justificacion de los cdlculos deben
incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

Antes de comenzar la colocacién del falso fecho se habrdn dispuesto, fijado y terminado todas las
instalaciones situadas debajo del forjado. Las instalaciones que deban quedar oculfas se habrdan sometido a las
pruebas necesarias para su correcto funcionamiento. Preferiblemente se habrdén ejecutado las particiones
(cuando se frate de elementos de separacion enfre unidades de uso diferentes, conforme al DB HR, debe
ejecutarse primero el elemento de separacion vertical y después le techo), la carpinteria de huecos exteriores
con sus acristalamientos y cajas de persianas.

 Compadtibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenémeno electroguimico de la corrosién galvanica entre metales con diferente potencial,
se adoptardan las siguientes medidas:

Evitar el contacto enfre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
deberd seleccionar metales proximos en la serie galvdnica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unidn de los dos metales.

Proceso de ejecucion

Ejecucion

Se habrdn obtenido los niveles en todos los locales objeto de actuacién, marcando la altura de forma
indeleble en todos los paramentos y elementos singulares y/o sobresalientes de los mismos, tales como pilares,
marcos, etc.

Los falsos techos no serdn continuos entre dos recintos pertenecientes, conforme al DB HR, a unidades de
uso diferentes. La cdmara de aire entre el forjado v el techo suspendido debe interrumpirse o cerrarse cuando
el techo suspendido acometa a un elemento de separacién vertical entre unidades de uso diferentes.

Cuando discurran conductos de instalaciones por el techo suspendido, debe evitarse que dichos
conductos conecten rigidamente el forjado y las capas que forman el techo.
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En el caso de gue en el fecho hubiera luminarias empofradas, estas no deben formar una conexion rigida
entre las placas del techo vy el forjado vy su ejecucidon no debe disminuir el aislamiento acustico inicialmente
previsto.

En el caso de techos suspendidos dispusieran de un material absorbente en la cdmara, éste debe rellenar
de forma continua toda la superficie de la cédmara y reposar en el dorso de las placas y zonas superiores de la
estructura porfante. Ademdas se recomienda que el material absorbente suba hasta el forjado por tfodos los lados
del plenum.

Deben sellarse todas las juntas perimétricas o cerrarse el plenum del techo suspendido o el suelo registrable,
especialmente los encuentros con elementos de separacién verticales entre unidades de uso diferentes.

- Techos continuos:

Se dispondrdn un minimo de 3 elementos de suspension, no dlineados y uniformemente repartidos por m2.

En caso de fijaciones metdlicas y varillas suspensoras, éstas se dispondrdn verticales y el atado se realizard
con doble adlambre de didmetro minimo 0,70 mm. Cuando se trate de un sistema industrializado, se dispondrd la
estructura sustentante anclada al forjado y atornilada a la perfileria secundaria (si existe), asi como a la
perimetral. Las placas se atornillardn perpendicularmente a la perfileria y alternadas. Se recomienda suspender
el falso techo mediante amortiguadores que eviten la conexion rigida entre él y el fecho original.

En caso de fijacion con cafnas, éstas se recibiran con pasta de escayola (en la proporcion de 80 | de agua
por
100 kg de escayola) y fibras vegetales o sintéticas. Estas fijaciones podrdn disponerse en cualquier direccion.

En caso de planchas de escayola, éstas se dispondrén sobre reglones que permitan su nivelacion,
colocando las uniones longitudinalmente en el sentido de la luz rasante, y las uniones fransversales alternadas.

Las planchas perimetfrales estardn separadas 5 mm de los paramentos verticales.

Las juntas de dilatacion se dispondran cada 10 m y se formaran con un frozo de plancha recibida con
pasta de escayola a uno de los lados v libre en el ofro.

Si se hubieran proyectado 2 o mdas placas para formar el falso fecho, cada una de las placas se colocard
confrapeada respecto a las placas de la fase anterior.

Si el techo tiene trampillas de registro, las juntas perimetrales de dichas trampillas deben ser herméticas.

- Techos registrables:

Las varillas roscadas que se usen como elemento de suspension, se unirdn por el extremo superior a la
fijacion y por el extremo inferior al perfil del entframado, mediante mao tuerca.

Las varillas roscadas que se usen como elementos de arriostramiento, se colocaran entre dos perfiles del
entramado, mediante manguitos; la distancia entre varillas roscadas no serd superior a 120 cm.

Los perfiles que forman el entramado vy los perfiles de remate se situardn convenientemente nivelados, alas
distancias que determinen las dimensiones de las placas y a la altura prevista en todo el perimetro; los perfiles de
remate se fijaréin mediante tacos y tornillos de cabeza plana, distanciados un maximo de 50 cm entre si.

La colocacion de las placas se iniciard por el perimefro, apoyando las placas sobre el dngulo de chapa y
sobre los perfiles del entramado.

En caso de placas acusticas metdlicas, su colocacion se iniciard por el perimetro fransversalmente al perfil
U, apoyadas por un exfremo en el elemento de remate y fijadas al perfil U mediante pinzas, cuya suspension se
reforzard con un tornillo de cabeza plana del mismo material que las placas.

Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra serdn tratados conforme a la Parte Il
Gestion de residuos de construccion o demolicidon en la obra.

Condiciones de terminacién

Las uniones enfre planchas se rellenardn con fibras vegetales o sintéticas y pasta de escayola, (en la
proporcion de 80 | de agua por cada 100 kg de escayola), y se acabardn interiornente con pasta de escayola
en una proporciéon de
100 | de agua por cada 100 kg de escayola.

Antes de realizar cualquier fipo de trabadjos en el falso techo, se esperara al menos 24 horas.

Para la colocacién de luminarias, o cualquier ofro elemento, se respetard la modulacién de las placas,
suspensiones y arriostramientos.

El falso techo quedara limpio, con su superficie plana y al nivel previsto. El conjunto quedard estable e
indeformable.

Control de ejecucién, ensayos y pruebas

[IControl de ejecucién

Puntos de observacion.
- Previo ala ejecucion:
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Se comprobara que ya estan ejecutados fodos los cerramientos verticales que delimitan el recinfo, y ésfos
llegan hasta el forjado. Dichos cerramientos verticales deben tener el revestimiento que se indica en proyecto,
incluso en la zona que va a quedar tapada por el techo suspendido.

Se comprobard que los materiales que componen el cerramiento se encuentran en correcto estado y no
existen roturas en las placas.

- Ejecucion:

Se comprobard gque la humedad de las placas es menor del 10%.

Se comprobard el relleno de uniones y acabados. No se admitirdn defectos aparentes de relleno de juntas
0 su acabado.

Se comprobardn las fijaciones en tacos, adbrazaderas, ataduras y varilas. La perfileria o elementos de
fjacion del fecho suspendido se colocan segin se indica en proyecto (amortiguados o no).

Se comprobard que la separacion entre planchas y paramentos es menor de 5 mm.

Se comprobard que los conductos de instalaciones no reposan sobre las placas de yeso laminado. Las
perforaciones para el paso de instalaciones se ejecutan Unicamente en el punto de salida y segun se indica en
proyecto.

Suspension y arriostramiento. La separacion entre varillas suspensoras y entre varillas de arriostramiento, serd
inferior a 1,25 m. No se admitird un atado deficiente de las varillas de suspension, ni habréd menos de 3 varillas por
m2,

Se comprobard gue en caso de colocarse dos o mas fases de placas de yeso, la segunda fase se ha
anclado de forma contrapeada con respecto a la fase anterior.

Las cajas los mecanismos eléctricos y luminarias son apropiadas para las placas de yeso laminado.

Se comprobara la planeidad en fodas las direcciones con regla de 2 m. Los errores en la planeidad no
serdn superiores a 4 mm.

Se comprobard la nivelacién. La pendiente del techo no serd superior a 0,50%.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo, de aislamiento acuUstico a ruido de impactos y de limitacion del tiempo de reverberacion, se
realizaran por laboratorios y conforme a lo establecido en las UNE-EN 1SO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-
EN ISO 140-5:1999 para ruido aéreo y en la UNE-EN ISO 140-7:1999 para ruido de impactos y en la UNE-EN I1SO 3382,
UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberacion. La valoracion global de
resultados de las mediciones de dislamiento se redlizard conforme a las definiciones de diferencia de niveles
estandarizada para cada tipo de ruido segin lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten folerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido
aéreo, de 3 dB para gislamiento a ruido de impacto y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.
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PARTE Il. Condiciones de recepcion de productos
1 Condiciones generales de recepcion de los productos

1.1. Cédigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cédigo Técnico de la Edificacion, en la Parte |, articulo 7.2, el control de recepcion
en obra de productos, equipos y sistemas, se realizard segun lo siguiente:

7.2. Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos,
equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprenderd:

a) el control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el arficulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2;

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentacion de los suministros.

1. Los suministradores entregardn al constructor, quien los facilitard a la direccion facultativa, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento vy, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultafiva. Esta documentacion comprenderd, al menos, los siguientes
documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro v efiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrafivas exigidas reglamentariamente, incluida
la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente,
de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos
suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionard la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistfemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento
oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones tecnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de sus
caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucion de la obra verificard que esta documentacion es suficiente para la aceptacion
de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3. Control de recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias bésicas del CTE puede ser necesario, en determinados
casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente,
o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccién facultativa.

2. La realizacién de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacion y rechazo vy las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a seguir en la
recepcion de los productos en funcién de que estén afectados o no por el Reglamento (UE) N° 305/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2011, por el que se establecen condiciones armonizadas
para la comercializacion de productos de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo.

Este Reglamento fija condiciones para la introduccion en el mercado o comercializacion de los productos

de construccién estableciendo reglas armonizadas sobre como expresar las prestaciones de los productos de
construccion en relacién con sus caracteristicas esenciales y sobre el uso del marcado CE en dichos productos.
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1.2. Productos afectados por el Reglamento Europeo de productos de construccion (RPC)

Los productos de construccion de familias especificas cubiertas por una Norma Armonizada (hEN) o
conformes con una Evaluacion Técnica Europea (ETE) emitida para los mismos, disponen del marcado CE y de
este modo es posible conocer las caracteristicas esenciales para las que el fabricante declarara sus prestaciones
cuando éste se introduzca en el mercado.

Estos productos serdn recibidos en obra segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificard la existencia de los documentos
establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la documentacion
comrespondiente al marcado CE:

1. Deberd llevar el marcado CE. Si careciera del mismo deberia ser rechazado. El marcado CE vendrd
colocado:

- en el producto de construccion, de manera visible, legible e indeleble, o

- en una etiqueta adherida al mismo.

Cuando esto no sea posible o no pueda garantizarse debido a la naturaleza del producto, vendra:

-en el envase, o

- en los documentos de acompanamiento (por ejemplo en el albardn o en la factura).

2. Se deberd verificar sobre las caracteristicas esenciales indicadas el cumplimiento de las caracteristicas
técnicas minimas exigidas por la reglamentacion, por el proyecto, o por la direccion facultativa, lo que se hara
mediante la comprobacion de éstas en el marcado CE.

3 Se comprobard la documentacion del marcado CE.

El marcado CE vendrd colocado Unicamente en los productos de construccion respecto de los cuales el
fabricante, el importador o el distribuidor, haya emitido una Declaracién de Prestaciones (DdP o DoP). Si no se
ha emitido la DdP no podrd haberse introducido en el mercado con el marcado CE. No se podrdan incluir o
solapar con él ofras marcas de calidad de producto, sistemas de calidad (ISO 9000), otras caracteristicas no
incluidas en la especificacion técnica europea armonizada aplicable, etc.

La DdP, ya sea en papel o por via electrénica, de acuerdo con las especificaciones técnicas armonizadas,
incluye las prestaciones por niveles, clases o una descripcién de todas las caracteristicas esenciales relacionadas
con el uso o usos previstos del producto que aparezcan en el Anexo o Anexos Z de las correspondientes normas
armonizadas vinculadas con el producto.

Cuando proceda, la DdP también debe ir acompanada de informacidn acerca del contenido de
sustancias peligrosas en el producto de construccién, para mejorar las posibilidades de la construccion sostenible
y facilitar el desarrollo de productos respetuosos con el medio ambiente.

Los fabricantes, como base para la DdP, habrdn elaborado una documentacion técnica en la que se
describan todos los documentos correspondientes relativos al sistema requerido de evaluacion y verificacion de
la constancia de las prestaciones. Pero esta documentacion técnica no se entrega al cliente, Unicamente
debera estar disponible para la Administracion o las autoridades de vigilancia de mercado.

En el caso de productos sin normas armonizadas, puede darse la situacidon que el fabricante, habiendo
obtenido de un Organismo de Evaluacion Técnica (OET) una Evaluacion Técnica Europea (ETE), o un antferior
DITE, para su producto y un uso o usos previstos, haya preparado una DdP y el marcado CE. Una vez
cumplimentada la evaluacion vy verificacion de la constancia de prestaciones, a partir de un Documento de
Evaluacion Europeo (DEE) o Guia DITE, ya elaborado y que cubra su evaluacion, o bien elaborado y adoptado
expresamente, se puede proceder a continuacion a la emisiéon de la ETE. También puede darse la situacion que
para ese fipo de producto, de ofros fabricantes, pueda enconfrarse en el mercado sin el marcado CE, por lo
que deberan utilizarse ofros instrumentos previstos en la reglamentacion para demostrar el cumplimiento de los
requisitos reglamentarios. Al respecto, pueden seguir utilizadndose productos que disponen de DITE, expedidos
antes del 1 de julio de 2013, durante fodo su periodo de validez, a no ser que pase a ser obligatorio el marcado
CE para ese producto por disponerse de Norma Armonizada (una vez finalizado el periodo de coexistencia).

Quedarian exentos de disponer de marcado CE, por no haberse emitido para ellos la declaracion de
prestaciones:
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- Los productos de construccion fabricados por unidad o hechos a medida en un proceso no en
serie, en respuesta a un pedido especifico e instalados en una obra Unica determinada por un
fabricante.

- Los productos que se elaboran o se obtienen por la propia empresa responsable de la obra y para
su instalacién en dicha obra, no habiendo una comercializacién del producto a una tercera parte,
es decir, que no hay fransaccion comercial (Ej.: mortero dosificado y mezclado en la propia obray).

- Los productos singulares fabricados de forma especifica para la restauracion de edificios historicos
o artisticos para conservacion del patrimonio.

El receptor de producto, o de una partida del productos, recibird del fabricante o en su caso del distribuidor
o importador, una copia de la DdP (no es necesario que sean originales firmados), bien en papel o bien por via
electrénica.

Tambien, algunos fabricantes, distribuidores o importadores, puede que den acceso a la copia de la DdP
a través de la consulta en la pdgina web de la empresa, siempre que se cumpla:

a) se garantice que el contenido de la DAP no se va a modificar después de haber dado acceso a ella;

b) se garantice que esté sujeta a un seguimiento y mantenimiento a fin de que los destinatarios de
productos de construccion tengan siempre acceso a la pdgina web y a las DdPs;

c) se garantice que los destinatarios de productos de consfruccion tengan acceso gratuito a la DdP
durante un periodo de diez afios después de que el producto de construccion se haya introducido en
el mercado; y

d) se de lasinstrucciones a los destinatarios de productos de construccion sobre la manera de acceder a
la pagina web y las DAP emitidas para dichos productos disponibles en esa pagina web.

No obstante a lo anterior, es obligatoria la entrega de una copia de la DdP en papel si asi lo requiere el
receptor del producto. La copia de la DdP en Espana se exige que se facilite, al menos en espafnol. A voluntad
del fabricante puede que se presente anadidamente en alguna de las lenguas cooficiales.

También se adjuntard con la DAP la “ficha de seguridad” sobre las sustancias peligrosas segun los articulos
31 y 33 del Reglamento "REACH" n° 1907/2006.

Ademds, junto al producto, bien en los envases, albaranes, hojas técnicas, etc. vendrdn sus instrucciones
pertinentes de uso, montaje, instalacion, conservacion, etc. para que la prestacion declarada se mantenga a
condicién de que el producto sea correctamente instalado; también la informacion de seguridad, con posibles
avisos y precauciones. Esto serd particularmente relevante para productos que se venden en forma de kits para
su instalacion.

NOTA: Los distribuidores no estan obligados a retirar de sus instalaciones los productos de construccion que hayan
recibido antes del 1 de julic de 2013 y que ya ostentaban el marcado CE segun la Directiva de Productos de Construccion,
aungue no estén acompanados por una DdP, y podran continuar vendiéndolos hasta agotar el stock de productos recibidos
antes de dicha fecha.

La informacion necesaria para la comprobacion del marcado CE se amplia para determinados productos
relevantes y de uso frecuente en edificacion en la subseccién 2.1 de la presente Parte |l del Pliego.

b) En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada en las caracteristicas
técnicas del marcado CE, deberd realizarse complementariamente el control de recepcidn mediante distintivos
de calidad o mediante ensayos, segun sea adecuado a la caracteristica en cuestion.

1.3. Productos no afectados por el Reglamento Europeo de productos de construccion (RPC), o con marcado CE
en el que no conste la caracteristica requerida

Los procedimientos para la evaluaciéon de las prestaciones de los productos de construccion en relacién
con sus caracteristicas esenciales que no estén cubiertos por una Norma Armonizada se exponen d
continuacion.

Si el producto no estd afectado por el RPC, el procedimiento a seguir para su recepcion en obra (excepto
en el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de equivalencia emitido por
la Administracion General del Estado) consiste en la verificacion del cumplimiento de las caracteristicas técnicas
minimas exigidas por la reglamentacion, el proyecto, o la direccion facultativa, mediante los controles previstos
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en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificard en obra que el producto suministrado viene
acompanado de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1
anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, entre
los que cabe citar:

La certificaciéon de conformidad  con los requisitos reglamentarios (antiguo certificado de homologacion)
emitido por un laboratorio de ensayo acreditado por ENAC (de acuerdo con las especificaciones del RD
2200/1995) para los productos afectados por disposiciones reglamentarias vigentes del Ministerio de Industria).

En determinados casos particulares, se requiere el ceriificado del fabricante, que acredite la succion en
fabricas con categoria de ejecucion A, si este valor no viene especificado en la declaracion del suministrador o
DdP del marcado CE (CTE DB SE F).

b) Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones técnicas de la idoneidad:
Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por ENAC
(Entidad Nacional de Acreditacién) de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacion técnica favorable de idoneidad del producto para el uso previsto en el que se reflejen las
propiedades del mismo.

En la pagina web del Codigo Tecnico de la Edificacion se puede consultar la relacion de marcas, los sellos,

las certificaciones de conformidad y otfros distintivos de calidad voluntarios de las caracteristicas técnicas de los
productos, los equipos o los sistemas, que se incorporen a los edificios y que confribuyan al cumplimiento de las
exigencias bdsicas.
Ademds de los distintivos de calidad inscritos en este Registro, existen los Distintivos Oficialmente Reconocidos
conforme ala Instruccion de Hormigén Estructural EHE-08 y a la Instruccidn para la Recepcion de Cementos (RC
08). Ambas instrucciones definen requisitos especificos para los distintivos de calidad con objeto de aportar un
valor afadido para sus usuarios.

En la misma pdagina web se pueden consultar también los organismos autorizados por las Administraciones
PUblicas competentes para la concesién de evaluaciones técnicas de la idoneidad de productos o sistemas
innovadores u ofras autorizaciones o acreditaciones de organismos y entidades que avalen la prestacion de
servicios que facilitan la aplicacién del CTE.

c) Control de recepcion mediante ensayos:

Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un laboratorio de ensayos para el control
de calidad de la edificacion inscrito en el Registro General del Codigo Técnico de la Edificacion de las entidades
de control de calidad de la edificacion y de los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la
edificacion.

Se puede consultar el Registro General de Laboratorios de ensayos para el control de calidad de la
edificacion y larelacion de ensayos y pruebas de servicio que pueden readlizar para la prestacion de su asistencia
técnica en la pagina web del Cédigo Técnico de la Edificacion.

La justificacion de las caracteristicas de los productos de construccion y su puesta en obra resulta relevante
para la direccion facultativa, ya que conforme al art. 7 de la parte | del CTE, se habrdn de incluir en el Libro del
Edificio las acreditaciones documentales de los productos que se incorporen ala obra, asi como lasinstrucciones g
de uso y mantenimiento del edificio. Ademds, esta documentacion serd depositada en el Colegio profesional
correspondiente o, en su caso, en la Administracién Publica competente.

A confinuacién, en el apartado 2. Relacion de productos con marcado CE, se especifican los productos
de edificacién a los que se les exige el marcado CE, segun la Ultima resolucién publicada en el momento de la
redaccion del presente documento (Resolucion de 17 de octubre de 2014, de la Direccion General de Industria
y de la Pequefia y Mediana Empresa, por la gue se amplian los anexos |, I y Il de la Orden de 29 de noviembre
de 2001, por la que se publican las referencias a las Normas UNE que son transposicion de normas armonizadas,
asi como el periodo de coexistencia y la enfrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos
de la construccién).
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En la medida en que vayan apareciendo nuevas resoluciones, esta relacion deberd actualizarse en los

pliegos de condiciones técnicas particulares de cada proyecto.

2

A continuacion se incluye un listado de productos clasificados por su uso en elementos constructivos, si estd
determinado o, en ofros casos, por el material constituyente a partir de:

La relacién de productos de construccion correspondiente a la Resolucién de 2 de marzo de 2015, de la
Direccion General de Industria y de la Pequefa y Mediana Empresa, por la gue se amplian los anexos |, Il
y lll de la Orden de 29 de noviembre de 2001, por la que se publican las referencias a las normas UNE que
son transposicién de normas armonizadas, asi como el perfodo de coexistencia y la entrada en vigor del
marcado CE relativo a varias familias de productos de construccion.

La relacién de productos de construccion comrespondiente a la Resolucion de 15 de diciembre de 2011,
de la Direccion General de Industria, por la que se modifican y amplian los anexos |, Il y Il de la Orden
CTE/2276/2002, de 4 de septiembre, por la gque se establece la enfrada en vigor del marcado CE relativo
a determinados productos de construccion conforme al Documento de Idoneidad Técnica Europeo.

Para cada uno de ellos se detalla la fecha a partir de la cual es obligatorio el marcado CE, la referencia a
la norma UNE de aplicacién o la Guia DITE, como un DEE; y el sistema de evaluacion y verificacion de la

Relacién de productos con marcado CE

constancia de las prestaciones.

En el listado aparecen unos productos referenciados con asterisco (*), que son los productos para los que
se amplia la informacion vy se desarrollan en el apartado 2.1. Productos con informacion ampliada de sus
caracteristicas. Se frata de productos para los que se considera oportuno conocer mds a fondo sus
especificaciones técnicas y caracteristicas, o la hora de llevar a cabo su recepcién, ya que son productos de
uso frecuente y determinantes para garantizar el cumplimiento de las exigencias bdasicas que se establecen en

la reglamentacion vigente.
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1. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
1.1. Acero

1.1.1. Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 523:2005. Vainas de fleje
de acero para fendones de pretensado. Terminologia, especificaciones, control de la calidad. Sistema de
evaluacion y verificacién de la constancia de las prestaciones: 4.

1.1.2. Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metdlicas de uso

general

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 10025-1:2006.
Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metdlicas de uso general. Parte 1:
Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
2+,

1.1.3. Conjuntos de elementos de fijacion estructurales de alta resistencia para precarga

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14399-1:2009.
Conjuntos de elementos de fijacién estructurales de alta resistencia para precarga. Parte 1: Requisitos generales.
Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+.

1.1.4. Aceros moldeados para usos estructurales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 10340:2008/AC:2008 vy
desde el 1 de enero de 2011, norma de aplicacién: UNE-EN 10340:2008. Aceros moldeados para usos
estructurales. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+,

1.1.5. Uniones atornilladas estructurales sin precarga

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 15048-1:2008. Uniones
atorniladas estructurales sin precarga. Parte 1: Requisitos generales. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 2+,

1.1.6. Adhesivos estructurales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 15275:2008 y desde el 1
de enero de 2011, norma de aplicacion UNE-EN 15275:2008/AC:2010. Adhesivos estructurales. Caracterizacion
de adhesivos anaerdbicos para uniones metdlicas coaxiales en edificacién y estructuras de ingenieria civil.
Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+,

1.1.7. Consumibles para el soldeo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 13479:2005.
Consumibles para el soldeo. Norma general de producto para metales de aportacion y fundentes para el soldeo
por fusion de materiales metdlicos. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
2+,

1.2. Productos prefabricados de hormigén

1.2.1 Placas alveolares*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 1168:2006+A3:2012.
Productos prefabricados de hormigdn. Placas alveolares. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia
de las prestaciones: 2+.

1.2.2 Pilotes de cimentacion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 12794:2006+A1:2008
y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 12794:2006+A1:2008/AC:2009. Productos
Prefabricados de hormigdn. Pilotes de cimentacion. Sistema de evaluacion vy verificacion de la constancia de
las prestaciones: 2+.

1.2.3 Elementos de cimentacién

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 14991:2008. Productos
prefabricados de hormigdn. Elementos de cimentacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia
de las prestaciones: 2+.

1.2.4 Elementos para forjados nervados*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 13224:2012. Productos
prefabricados de hormigdn. Elementos para forjados nervados. Sistema de evaluacién y verificaciéon de la
constancia de las prestaciones: 2+.

1.2.5 Elementos estructurales lineales*

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015, norma de aplicacion UNE-EN 13225:2013.
Productos prefabricados de hormigén. Elementos para forjados nervados. Sistema de evaluacién y verificacion
de la constancia de las prestaciones: 2+.

1.2.6 Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Viguetas
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15037-1:2010. Productos
prefabricados de hormigén. Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Parte 1: Viguetas. Sistema de evaluacion
v verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+.

1.2.7 Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Bovedillas de hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2012. Normas de aplicacién: UNE-EN 15037-
2:2009+A1:2011 y UNE-EN 15037-2:2009+A1:2011 ERRATUM:2011. Productos prefabricados de hormigon. Sistemas
de forjado de vigueta y bovedilla. Parte 2: Bovedillas de hormigdn. Sistema de evaluacion y verificaciéon de la
constancia de las prestaciones: 2+,

1.2.8 Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Bovedillas de arcilla cocida

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2012. Norma de aplicacion UNE-EN 15037-
3:2010+A1:2011. Productos prefabricados de hormigon. Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Parte 3:
Bovedillas de arcilla cocida. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+.

1.2.9 Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Bovedilla de poliestireno expandido

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Norma de aplicacién: UNE-EN 15037-
4:2010+A1:2014. Productos prefabricados de hormigon. Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Parte 4.
Bovedilla de poliestireno expandido. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1/2+/3/4.

1.2.10 Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Bovedillas ligeras para encofrados simples

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Norma de aplicacién UNE-EN 15037-5:2013.
Productos prefabricados de hormigdn. Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Parte 5: Bovedillas ligeras para
encofrados simples. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/2+/3/4.

1.2.11 Elementos para muros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 14992:2008+A1:2012.
Productos prefabricados de hormigon. Elementos para muros. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones; 2+/4.

1.2.12 Elementos de muros de contencion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15258:2009. Productos
prefabricados de hormigdn. Elementos de muros de contencion. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 2+,

1.2.13 Escaleras

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 14843:2008. Productos
prefabricados de hormigdn. Escaleras. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
2+.

1.2.14 Bloques de encofrado de hormigdn de dridos densos y ligeros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 15435:2009. Productos
prefabricados de hormigon. Blogues de encofrado de hormigén de dridos densos v ligeros. Propiedades del
producto y prestaciones. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 4.

1.2.15 Bloques de encofrado de hormigén con virutas de madera

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 15498:2009. Productos
prefabricados de hormigén. Blogues de encofrado de hormigdn con virutas de madera. Propiedades del
producto y prestaciones. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 4.

1.3. Apoyos estructurales

1.3.1. Apoyos elastoméricos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-3:2005. Apoyos
estructurales. Parte 3: Apoyos elastoméricos. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestaciones: 1/3.

1.3.2. Apoyos de rodillo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 1337-4:2005 y desde
el 1 de enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 1337-4:2005/AC:2007. Apoyos estructurales. Parte 4: Apoyos
de rodillo. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/3.

1.3.3. Apoyos upot»

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1337-5:2006. Apoyos
estructurales. Parte 5: Apoyos «poty. Sistema de evaluacion y verificacidon de la constancia de las prestaciones:
1/3.

1.3.4. Apoyos oscilantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-6:2005. Apoyos
estructurales. Parte 6: Apoyos oscilantes. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las
prestaciones: 1/3.
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1.3.5. Apoyos PTFE cilindricos y esféricos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1337-7:2004. Apoyos
estructurales. Parte 7: Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia
de las prestaciones: 1/3.

1.3.6. Apoyos guia y apoyos de bloqueo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-8:2009. Apoyos
estructurales. Parte 8: Apoyos guia y apoyos de bloqueo. Sistema de evaluacién y verificaciéon de la constancia
de las prestaciones: 1/3.

1.4. Productos y sistemas para la proteccién y reparacién de estructuras de hormigén

1.4.1. Sistemas para proteccion de superficie

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-2:2005. Productos
y sistemas para la protecciéon y reparacion de estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de
calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 2: Sistemas para proteccion de superficie. Sistema de evaluacion
y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/2+/3/4.

1.4.2. Reparacion estructural y no estructural

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-3:2006. Productos
y sistemas para la proteccion y reparacién de estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de
calidad y evaluaciéon de la conformidad. Parte 3: Reparacion estructural y no estructural. Sistema de evaluacion
y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/2+/3/4.

1.4.3. Adhesion estructural

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-4:2005. Productos
y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones, requisitos, control de
calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 4: Adhesion estructural. Sistema de evaluacion y verificacion de
la constancia de las prestaciones: 1/2+/3/4.

1.4.4. Adhesivos de uso general para uniones estructurales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 15274:2008. Adhesivos
de uso general para uniones estructurales. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verificacion
de la constancia de las prestaciones: 2+.

1.4.5. Productos y sistemas de inyeccion del hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-5:2004. Productos
y sistemas para la proteccién y reparaciéon de estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de
calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 5: Productos y sistemas de inyeccion del hormigon. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4.

1.4.6. Anclajes de armaduras de acero

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-6:2007. Productos
y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones, requisitos, control de
calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 6: Anclajes de armaduras de acero. Sistema de evaluacion y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/2+/3/4.

1.4.7. Proteccién contra la corrosién de armaduras

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-7:2007. Productos
y sistemas para proteccion y reparacion de estructuras de hormigdn - Definiciones, requisitos, control de calidad
y evaluacion de la conformidad. Parte 7: Proteccion contra la corrosion de armaduras. Sistema de evaluacion y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4.

1.5. Estructuras de madera

1.5.1. Madera laminada encolada

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Normas de aplicacion: UNE-EN 14080:2013.
Estructuras de madera. Madera laminada encolada y madera maciza encolada. Requisitos. Sistema de
evaluacioén y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.5.2. Madera estructural con seccién transversal rectangular, clasificada por su resistencia

Marcado CE obligatorio desde el 31 de diciembre de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 14081-
1:2006+A1:2011. Estructuras de madera. Madera estructural con seccion transversal rectangular, clasificada por
su resistencia. Parte 1: Requisitos generales. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestaciones: 2+.

1.5.3. Productos para cerchas prefabricadas ensambladas con conectores de placa clavo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 14250:2010.
Estructuras de madera. Requisitos de producto para cerchas prefabricadas ensambladas con conectores de
placa clavo. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+,

1.5.4. Madera microlaminada (LVL)
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14374:2005.
Estructuras de madera. Madera microlaminada (LVL). Requisitos. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 1.

1.5.5. Vigas y pilares compuestos a base de madera

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 011. Vigas y pilares compuestos a base de madera. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.5.6. Conectores

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 14545:2009. Estructuras
de madera. Conectores. Requisitos. Sistema de evaluacion vy verificacion de la constancia de las prestaciones:
2+/3.

1.5.7. Elementos de fijacion tipo clavija

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 14592:2009+A1:2012.
Estructuras de madera. Elementos de fijacién tipo clavija. Requisitos. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 3.

1.5.8. Madera maciza estructural con empalmes por unién dentada

Marcado CE obligatorio a partir del 10 de octubre de 2015. Norma de aplicacion: UNE-EN 15497:2014.
Madera maciza estructural con empalmes por unidon dentada. Requisitos de prestacion y requisitos minimos de
fabricacion. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.4. Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes
y, a veces, de hormigén
Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° 009. Sistemas vy Kits de encofrado perdido no portante de bloques
huecos, paneles de materiales aislantes y, a veces, de hormigdn. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 1/2+.

1.7. Dispositivos antisismicos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15129:2011.
Dispositivos antisismicos. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/3.

1.8. Anclajes metdlicos para hormigén

1.8.1. Anclajes en general

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-1. Anclajes metdlicos para hormigén. Parte 1: Anclajes en general.
Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.8.2. Anclajes de expansién confrolados por par de apriete

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-2. Anclgjes metdlicos para hormigén. Parte 2: Anclajes de expansion
controlados por par de apriete. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.8.3. Anclajes por socavado

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-3. Anclajes metdlicos para hormigon. Parte 3: Anclajes por
socavado. Sistema de evaluacién y verificacién de la constancia de las prestaciones: 1.

1.8.4. Anclajes de expansion por deformacién controlada

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-4. Anclgjes metdlicos para hormigon. Parte 4: Anclajes de expansion
por deformacion controlada. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.8.5. Anclajes quimicos

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-5. Anclajes metdlicos para hormigén. Parte 5: Anclajes quimicos.
Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.8.6. Anclajes para fijacion multiple en aplicaciones no estructurales

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-6 Anclajes metdlicos para hormigon. Parte 6: Anclajes para fijacion
multiple en aplicaciones no estructurales (para cargas ligeras). Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 2+.

1.9. Kits de postensado para el pretensado de estructuras

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 013. Kits de postensado para el pretensado de estructuras. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1+,

1.10. Conectores y placas dentadas, placas clavadas y resistentes a esfuerzos cortantes

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 015. Conectores y placas dentadas, placas clavadas vy resistentes a
esfuerzos cortantes (Three-dimensional nailing plates). Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de
las prestaciones: 2+.
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1.11. Ejecucion de estructuras de acero y aluminio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2014. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1090-1:2011+A1:2012.
Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parfe 1: Requisitos para la evaluacion de la conformidad de los
componentes estructurales. Sistema de evaluacion y verificacién de la constancia de las prestaciones: 2+,

2. FABRICA DE ALBANILERIA
2.1. Piezas para fabrica de albaiileria

2.1.1. Piezas de arcilla cocida*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2013. Normas de aplicacion: UNE-EN 771-1:2011.
Especificaciones de piezas para fabricas de albanileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida. Sistema de evaluacion
y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4.

2.1.2. Piezas silicocalcdareas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2013. Normas de aplicacion: UNE-EN 771-2:2011.
Especificaciones de piezas para fdbricas de albadileria. Parte 2: Piezas silicocalcdreas. Sistema de evaluacion y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4.

2.1.3. Bloques de hormigdn (dridos densos y ligeros)*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2013. Normas de aplicacion: UNE-EN 771-3:2011 y UNE 127
771-3:2008. Especificaciones de piezas para fabricas de albanileria. Parte 3: bloques de hormigon (dridos densos
y ligeros). Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4.

2.1.4. Bloques de hormigén celular curado en autoclave*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2013. Normas de aplicacion: UNE-EN 771-4:2011.
Especificaciones de piezas para fdbricas de albahileria. Parte 4. Blogques de hormigdn celular curado en
autoclave. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4.

2.1.5. Piezas de piedra artificial*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2013. Normas de aplicacion: UNE-EN 771-5:2011.
Especificaciones de piezas para fabrica de albanileria. Parte 5: Piezas de piedra artificial. Sistema de evaluacion
y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4.

2.1.6. Piezas de piedra natural*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-6:2012.
Especificaciéon de piezas para fabrica de albanileria. Parte 6: Piezas de piedra natural. Sistema de evaluacion y
verificacién de la constancia de las prestaciones: 2+/3/4.

2.2. Componentes auxiliares para fabricas de albaiileria

2.2.1. Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos*

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-1:2014,
Especificacion de componentes auxiliares para fdbricas de albafileria. Parte 1: Llaves, amarres, colgadores,
ménsulas y angulos. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 3.

2.2.2. Dinteles

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-2:2014.
Especificaciones de componentes auxiliares para fabricas de albanileria. Parte 2: Dinteles. Sistema de evaluacion
y verificaciéon de la constancia de las prestaciones: 3.

2.2.3. Armaduras de junta tendel de malla de acero*

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-3:2014.
Especificaciones de componentes auxiliares para fabricas de albadileria. Parte 3: Armaduras de junta tendel de
malla de acero. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 3.

2.2.4. Anclajes de plastico para fijacién multiple en elementos de hormigén y obra de fabrica para

aplicaciones no estructurales

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-1. Anclgjes de pldstico para fijacion multiple en elementos de
hormigon y obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 1: Aspectos generales. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-2. Anclgjes de pldstico para fijacion multiple en elementos de
hormigoén y obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 2: Anclajes de pldstico para hormigén de
densidad normal. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+,

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-3. Anclajes de plastico para fijacion multiple en elementos de
hormigoén vy obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 3: Anclgjes de plastico para fabrica de
albanfileria maciza. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 020-4. Anclajes de pldstico para fijacion multiple en elementos de
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hormigon y obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 4: Anclajes de plastico para fabrica de
albadileria perforada o hueca. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+,
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-5 Anclajes de plastico para fijacion multiple en elementos de
hormigoén y obra de fdbrica para aplicaciones no estructurales. Parte 5: Anclajes de pldastico para hormigon
celular curado en autoclave. Sistema de evaluacion y verificaciéon de la constancia de las prestaciones: 2+.
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 29 Anclajes metdalicos porinyeccion para fabricas de albanileria. Sistema
de evaluacién vy verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

3. AISLANTES TERMICOS
3.1. Productos manufacturados de lana mineral (MW)

3.1.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 13162:2013.
Productos aislantes téermicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de lana mineral
(MW]. Especificacion. Sistema de evaluacién y verificacién de la constancia de las prestaciones: 1/3/4.

3.1.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacién e instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013. Norma de aplicacién: UNE-EN
14303:2010+A1:2013. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales.
Productos manufacturados de lana mineral (MW). Especificacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 1/3/4.

3.2. Productos aislantes térmicos formados in situ a partir de lana mineral (MW)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 14064-1:2010.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos aislantes térmicos formados in situ a
partir de lana mineral (MW). Parte 1: Especificacion para los productos a granel antes de su instalacion (ratificada
por AENOR en junio de 2010). Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/3/4.

3.3. Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS)

3.3.1. Productos dislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 13163:2013.
Productos dislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de poliestireno
expandido (EPS). Especificacién. Sistema de evaluacién vy verificacion de la constancia de las prestaciones:
1/3/4.

3.3.2.Productos aislantes térmicos para equipos de edificacién e instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN
14309:2011+A1:2013. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales.
Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). Especificaciones. Sistema de evaluacion vy
verificacién de la constancia de las prestaciones: 1/3/4.

3.4. Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS)

3.4.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 13164:2013.
Productos dislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de poliestireno
extruido (XPS). Especificacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/3/4.

3.4.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacién e instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013. Norma de aplicacién: UNE-EN
14307:2010+A1:2013. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales.
Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). Especificacién. Sistema de evaluacién vy verificacion
de la constancia de las prestaciones: 1/3/4.

3.5. Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR)

1.5.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 13165:2013.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de espuma rigida
de poliuretano (PUR). Especificacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1/3/4.

1.5.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacidn e instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013. Norma de aplicacién: UNE-EN
14308:2011+A1:2013. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales.
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